
KINGTUK IWB HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK 1911
3"-3 1/2"-BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against the
body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck your
shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its shape
and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the holster to
your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK 1911 3"-3 1/2"-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016781
Mfr. No.: KT218B
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: Officers
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.311kg
UPC: 601299160033

Item details

Made in USA
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KINGTUK IWB HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für das KINGTUK IWB Holster von Galco International entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Holsters zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Holster sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Anweisungen befolgst.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufhinweise informiert. Wenn du eine Rückrufmitteilung erhältst,
befolge die bereitgestellten Anweisungen, um die Situation zu beheben.
OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkäufer die Sicherheitsanforderungen
einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene bestimmt.
Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die vom Einzelhändler oder Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Richtige Passform: Stelle sicher, dass das Holster sicher zu deiner Feuerwaffe passt, um versehentliche
Entladungen zu vermeiden.
Verstecktheit: Achte immer darauf, dass das Holster beim Tragen richtig verborgen ist, um unerwünschte
Aufmerksamkeit zu vermeiden.
Gürteltauglichkeit: Verwende das Holster nur mit Gürteln, die kompatibel sind und nicht breiter als 1¾” sind.
RechtshänderNutzung: Dieses Holster ist nur für Rechtshänder konzipiert. Stelle sicher, dass du es wie
vorgesehen verwendest.
Regelmäßig inspizieren: Überprüfe das Holster regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden.
Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Vermeide Modifikationen: Ändere oder modifiziere das Holster nicht auf eine Weise, die die Sicherheit oder
Leistung beeinträchtigen könnte.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Befestigung des Holsters:

Schiebe die FederstahlClips auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.
Stelle die Tragehöhe und den Winkel nach deinem Komfort und deiner Zugänglichkeit ein.

Tragen des Holsters:

Positioniere das Holster in deiner Hose, sodass die Feuerwaffe für einen reibungslosen Zugriff
ausgerichtet ist.
Stecke dein Hemd über das Holster, um die Verstecktheit zu wahren.

Ziehen der Feuerwaffe:

Übe das Ziehen deiner Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass du dies
schnell und sicher tun kannst.
Halte die Feuerwaffe beim Ziehen oder Holstern immer in eine sichere Richtung.

Lagerung des Holsters:

Lagere das Holster, wenn es nicht in Gebrauch ist, an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und separat gelagert wird, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

Umweltüberlegungen: Entsorge das Holster verantwortungsbewusst. Wirf es nicht im regulären Müll weg.
Recycling: Überprüfe die lokalen Vorschriften auf Recyclingmöglichkeiten für Leder und synthetische
Materialien.
Gefährlicher Abfall: Wenn das Holster beschädigt ist und nicht wiederverwendet oder recycelt werden kann,
befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des KINGTUK IWB Holsters wende dich bitte an die vom Einzelhändler oder
Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten. Es ist wichtig, Unterstützung zu suchen, wenn du auf Probleme stößt oder
Klarheit über die Verwendung dieses Produkts benötigst.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem KINGTUK IWB
Holster gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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KINGTUK IWB HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the KINGTUK IWB Holster by Galco International. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure the safe and effective use of your holster. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the holster by following all instructions provided.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to remedy the situation.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult use only. Keep it out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the holster fits your firearm securely to avoid accidental discharge.
Concealment: Always ensure that the holster is properly concealed when in use to avoid unwanted attention.
Belt Compatibility: Use the holster with belts that are compatible and do not exceed 1¾” in width.
RightHand Use: This holster is designed for righthand users only. Ensure you are using it as intended.
Inspect Regularly: Regularly check the holster for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Avoid Modifications: Do not alter or modify the holster in any way that could affect its safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Holster:

Slide the spring steel clips onto your belt, ensuring they are securely fastened.
Adjust the carry height and angle to your preference for comfort and accessibility.

Wearing the Holster:

Position the holster inside your waistband, ensuring the firearm is oriented for a smooth draw.
Tuck your shirt over the holster to maintain concealment.

Drawing the Firearm:

Practice drawing your firearm in a safe environment to ensure you can do so quickly and safely.
Always point the firearm in a safe direction when drawing or holstering.

Storing the Holster:

When not in use, store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure the firearm is unloaded and stored separately when not in use.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the holster responsibly. Do not throw it in regular waste.
Recycling: Check local regulations for recycling options for leather and synthetic materials.
Hazardous Waste: If the holster is damaged and cannot be reused or recycled, follow local hazardous waste
disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KINGTUK IWB Holster, please refer to the contact information provided
by the retailer or manufacturer. It is important to reach out for assistance if you encounter any issues or need
clarification on the use of this product.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your KINGTUK IWB Holster.
Thank you for your attention to safety.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
FUNDA KINGTUK IWB

Introducción
Gracias por elegir la funda KINGTUK IWB de Galco International. Esta guía proporciona instrucciones esenciales de
seguridad, pautas de uso e información sobre la eliminación para garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por
favor, lee este documento con atención antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar la funda de manera segura siguiendo todas las instrucciones
proporcionadas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas para remediar la situación.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado solo para uso de adultos. Mantenlo
fuera del alcance de los niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta los detalles de contacto
proporcionados por el minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Adecuado: Asegúrate de que la funda se ajuste de manera segura a tu arma para evitar disparos
accidentales.
Concealment: Siempre asegúrate de que la funda esté debidamente oculta cuando esté en uso para evitar
atención no deseada.
Compatibilidad con Cinturones: Usa la funda con cinturones que sean compatibles y que no excedan 1¾”
de ancho.
Uso para Diestros: Esta funda está diseñada solo para usuarios diestros. Asegúrate de usarla como se
pretende.
Inspeccionar Regularmente: Revisa la funda regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No la
uses si está dañada.
Evitar Modificaciones: No alteres ni modifiques la funda de ninguna manera que pueda afectar su seguridad
o rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Colocación de la Funda:

Desliza los clips de acero al resorte en tu cinturón, asegurándote de que estén bien sujetos.
Ajusta la altura y el ángulo de transporte a tu preferencia para mayor comodidad y accesibilidad.

Usar la Funda:

Coloca la funda dentro de tu cinturón, asegurándote de que el arma esté orientada para un desenfunde
suave.
Mete tu camisa sobre la funda para mantener la ocultación.

Desenfunde del Arma:

Practica desenfundar tu arma en un entorno seguro para asegurarte de que puedes hacerlo de manera
rápida y segura.
Siempre apunta el arma en una dirección segura al desenfundar o volver a colocarla en la funda.

Almacenamiento de la Funda:

Cuando no esté en uso, guarda la funda en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Asegúrate de que el arma esté descargada y almacenada por separado cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación

Consideraciones Ambientales: Desecha la funda de manera responsable. No la tires en la basura normal.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre opciones de reciclaje para materiales de cuero y
sintéticos.
Residuos Peligrosos: Si la funda está dañada y no puede ser reutilizada o reciclada, sigue las directrices
locales de eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la funda KINGTUK IWB, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante. Es importante comunicarse para obtener asistencia si encuentras algún
problema o necesitas aclaraciones sobre el uso de este producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu funda KINGTUK IWB. Gracias
por tu atención a la seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE HOLSTER KINGTUK
IWB

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster KINGTUK IWB de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur l'élimination pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre holster. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le holster en suivant toutes les instructions fournies.
Rappels Améliorés : Restez informé des avis de rappel. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour remédier à la situation.
Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardezle hors
de portée des enfants.
Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux coordonnées fournies par le
détaillant ou le fabricant.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que le holster s'adapte correctement à votre arme pour éviter un tir
accidentel.
Dissimulation : Veillez toujours à ce que le holster soit correctement dissimulé lors de son utilisation pour
éviter toute attention indésirable.
Compatibilité de la Ceinture : Utilisez le holster avec des ceintures compatibles ne dépassant pas 1¾” de
largeur.
Utilisation pour Droitier : Ce holster est conçu uniquement pour les utilisateurs droitiers. Assurezvous de
l'utiliser comme prévu.
Inspection Régulière : Vérifiez régulièrement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.
Évitez les Modifications : Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit qui pourrait affecter sa
sécurité ou ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Fixation du Holster :

Glissez les clips en acier au ressort sur votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont bien fixés.
Ajustez la hauteur et l'angle de port selon vos préférences pour le confort et l'accessibilité.

Porter le Holster :

Positionnez le holster à l'intérieur de votre ceinture, en veillant à ce que l'arme soit orientée pour un tir
fluide.
Rentrez votre chemise pardessus le holster pour maintenir la dissimulation.

Tirer l'Arme :

Entraînezvous à tirer votre arme dans un environnement sûr pour vous assurer que vous pouvez le
faire rapidement et en toute sécurité.
Orientez toujours l'arme dans une direction sécurisée lors du tir ou du rangement.

Stockage du Holster :

Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez le holster dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du
soleil.
Assurezvous que l'arme est déchargée et rangée séparément lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Élimination

Considérations Environnementales : Éliminez le holster de manière responsable. Ne le jetez pas dans les
déchets ordinaires.
Recyclage : Consultez les réglementations locales pour les options de recyclage des matériaux en cuir et
synthétiques.
Déchets Dangereux : Si le holster est endommagé et ne peut pas être réutilisé ou recyclé, suivez les
directives locales d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le holster KINGTUK IWB, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies par le détaillant ou le fabricant. Il est important de demander de l'aide si vous rencontrez des problèmes ou
avez besoin de précisions sur l'utilisation de ce produit.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre holster KINGTUK
IWB. Merci de votre attention à la sécurité.
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GUIDA ALL'USO SICURO DEL KINGTUK IWB
HOLSTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il KINGTUK IWB Holster di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, linee guida per l'uso e informazioni sullo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace della tua
fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare la fondina in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per risolvere la situazione.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto è destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano
dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto forniti dal rivenditore o dal produttore.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Vestibilità Corretta: Assicurati che la fondina si adatti saldamente alla tua arma per evitare scariche
accidentali.
Occultamento: Assicurati sempre che la fondina sia adeguatamente occultata quando in uso per evitare
attenzioni indesiderate.
Compatibilità con la Cintura: Utilizza la fondina con cinture compatibili che non superino i 1¾” di larghezza.
Uso per Destri: Questa fondina è progettata solo per utenti destrorsi. Assicurati di utilizzarla come previsto.
Ispeziona Regolarmente: Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiata.
Evitare Modifiche: Non alterare o modificare la fondina in alcun modo che potrebbe compromettere la sua
sicurezza o prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fissaggio della Fondina:

Fissa le clip in acciaio a molla sulla tua cintura, assicurandoti che siano ben salde.
Regola l'altezza e l'angolo di portabilità secondo le tue preferenze per comfort e accessibilità.

Indossare la Fondina:

Posiziona la fondina all'interno della tua cintura, assicurandoti che l'arma sia orientata per un'estrazione
fluida.
Infila la camicia sopra la fondina per mantenere l'occultamento.

Estrazione dell'Arma:

Pratica l'estrazione della tua arma in un ambiente sicuro per garantire di poterlo fare rapidamente e in
sicurezza.
Punta sempre l'arma in una direzione sicura durante l'estrazione o l'inserimento nella fondina.

Conservazione della Fondina:

Quando non in uso, riponi la fondina in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurati che l'arma sia scarica e riposta separatamente quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

Considerazioni Ambientali: Smaltisci la fondina in modo responsabile. Non gettarla nei rifiuti normali.
Riciclaggio: Controlla le normative locali per le opzioni di riciclaggio per materiali in pelle e sintetici.
Rifiuti Pericolosi: Se la fondina è danneggiata e non può essere riutilizzata o riciclata, segui le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KINGTUK IWB Holster, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. È importante contattare per assistenza se riscontri
problemi o necessiti di chiarimenti sull'uso di questo prodotto.

Adottando queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo KINGTUK IWB Holster.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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KINGTUK IWB HOLSTERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit KINGTUK IWB holsterin Galco Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
käyttöohjeet ja hävittämistiedot varmistaaksesi holsterin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista holsterin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedotteista. Jos saat
takaisinvetotiedotteen, noudata annettuja ohjeita tilanteen korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä se lasten ulottumattomissa.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan antamiin
yhteystietoihin.
Nopeat ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Oikea istuvuus: Varmista, että holsteri sopii aseeseesi tiiviisti, jotta vältetään vahingossa tapahtuva laukaisu.
Piilottaminen: Varmista aina, että holsteri on oikein piilotettu käytön aikana, jotta vältetään eitoivottu huomio.
Vyön yhteensopivuus: Käytä holsteria vöiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia, eikä leveys ylitä 1¾”.
Oikeakätinen käyttö: Tämä holsteri on suunniteltu vain oikeakätisille käyttäjille. Varmista, että käytät sitä
tarkoitetulla tavalla.
Säännöllinen tarkastus: Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Vältä muutoksia: Älä muuta tai muokkaa holsteria millään tavalla, joka voisi vaikuttaa sen turvallisuuteen tai
suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin kiinnittäminen:

Liukuta jousiteräksiset klipsit vyösi päälle varmistaen, että ne ovat tiukasti kiinnitetyt.
Säädä kantokorkeus ja kulma mieltymystesi mukaan mukavuutta ja saavutettavuutta varten.

Holsterin käyttäminen:

Aseta holsteri vyötärösi sisäpuolelle varmistaen, että ase on suunnattu sujuvaa vetämistä varten.
Taita paita holsterin yli säilyttääksesi piilottamisen.

Aseen vetäminen:

Harjoittele aseen vetämistä turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että voit tehdä sen nopeasti ja
turvallisesti.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan vetäessäsi tai holsteroidessasi.

Holsterin säilyttäminen:

Kun holsteria ei käytetä, säilytä se viileässä ja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja säilytetty erikseen, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet



Ympäristön huomioon ottaminen: Hävitä holsteri vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen.
Kierrätys: Tarkista paikalliset säännökset kierrätysvaihtoehdoista nahka ja synteettisille materiaaleille.
Vaarallinen jäte: Jos holsteri on vaurioitunut eikä sitä voida käyttää tai kierrättää, noudata paikallisia
vaarallisen jätteen hävittämisohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa KINGTUK IWB holsteriin liittyvissä kysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan antamiin
yhteystietoihin. On tärkeää ottaa yhteyttä apua varten, jos kohtaat ongelmia tai tarvitset selvitystä tämän tuotteen
käytöstä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen KINGTUK IWB holsterisi kanssa.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.


